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IMapagurma BuxopucTanHs TBopuocTi P. bepHca, doabkiiopy Ta icropii
1151 BiZoOpaskeHHsI IesIKUX COliaJbHO-icTOpuyHuX peatiii (Bin B. Cxorra
710 YNTAYIB iIHTEPAKTUBHUX Me/iii MOCTPAISTHCHKOTO POCTOPY)

Cmamms  npucesiieHa KOPOMKOMY — ICMOPUKO-COYIANbHOMY — AHAMIZY — GUKOPUCHIAHHS
meopuocmi  P. bepnca, — womnanocbko2o,  aH2NICbK020,  3A2ANbHOEGPONENCHKO2O0
@onvrnoprozo ma icmopuuHo20 HAO6AHHA WO GUKOPUCIIOBYEMbCA HAWUMU CYYACHUKAMU
3a0715  8i00Opadicentss OessKux peanitl NOCMPAOSHCLKO20 cycniibemea Kinys XX, nouamxy
XXI ecmonimms. [locriooicenns Oyno npoeedene Ha 0CHOBI iimepamypHo2o 0opodky Pobepma
bepuca ma Banomepa Ckxomma, gioomocmeil npo oavKiopri ma icmopuyni odicepend, wo
GIOKpUNU ONISL HUX MEOPUill 2OpU3oHm. Y cmammi HA800amvbCsa NpuKiaou KOMeHmapie
COYIANbHO—AKMUBHUX YUMAYI8 THMEPAKMUBHUX YKPATHCLKUX MA POCIICLKUX Medis pecypcis,
Ha niOmeepodiCeHHs: MOYKU 30py Npo me, wo QonbKiopHe, AimepamypHe ma icmoputite
HAO06AHHS CNiB36yUHEe CYUACHUM CYCRITbHUM PeatisimM NOCMPAOSHCLKO20 NPOCHIOPY.

Knrouogi cnosa: ghonvknop, icmopuuni oxcepena, inmepaxmueHi mMeoisi pecypcu.

Cmambs  nocesiwjena  Kpamkomy  UCMOPUKO-COYUATLHOMY — AHATU3Y — UCHOTb308AHU
meopuecmea P.BepHca; womianoCKo2o, aHeuicko20, 06ueesponeiickoeo PoIbKIOPHOZO U
UCMOPUYECK020  OOCMOSHUSL, — NPUMEHAEMO20 — HAWUMU — COBDEMEHHUKAMU € YElblo
omobpaszume Hekomopble peanuu nocmcogenckozo obujecmea kowya XIX — navana XX
cmonemuii. Hccneoosanue npoeedeno Ha OCHo8e JaumepamypHozo Hacneous Pobepma
bepnca u Banomepa Cxomma; ceéedenutl 0 (HONbKIOPHBIX U UCHIOPUYECKUX UCTNOYHUKAX,
OMKPLIGWIUX Ol HUX MBOPYECKUe 20pU3OHmbl. B cmamve npueedenvl npumepbl
KOMMEHMAapues — COYUAIbHO-AKMUGHIX — YUMamenel  UHMEPAKMUSHbIX — VKDAUHCKUX U
POCCULICKUX Medua pecypcos, 8 NOOMEepHcOeHe MOYKU 3DEHUs O CO38YHULU (HONLKIOPHOZO,
AUMEPAMYPHO20 U UCIOPUYECKO20 OOCMOAHUSL € COBPEMEHHbIMU  OOUeCBEHHBIMU
peanuamu nOCMCOBENCKO20 NPOCMPAHCIMEA.

Knroueswie cnosa: poavknop, ucmopuueckue UCMOYHUKY, UHIMEPAKMUBHbIE MEOUA PECYPCbL.
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The article is devoted to the study of folklore, historic heritage as well as professional
heritage of Walter Scott and Robert Burns. The analyses were executed on the basis of the
selected Scottish and Ukrainian material. The results of the investigation were reached by
means of linguistic and literature research and showed the universal meaning of mentality
and its interrelation with individual development of the country and society. The criteria of
the old and modern outlook, the world understanding were analyzed in the light of the various
interactive media

Key words: folklore, historic heritage, interactive media.

IMocTaHoBKa 3arajabHol mpoodjaemMu. JIOCTiHKEHHS CTABUTh HA METi TIPOBECTH
MOODKHHMN  ICTOPUKO-COITIaTbHIN aHali3 BUKOpPUCTaHHS TBopyocTi P. Bephca,
HIOTJIAHJCHKOTO, AHTJIHCHKOTO, 3arallbHOEBPOIEHCHKOTO  (POJILKIOPHOTO  Ta
ICTOPHYHOTO HaIOaHHS, IIO0 3apa3 BHKOPHCTOBYETHCS 3aUlsl BimoOpaskeHHS
JIeKAX pealliii HoCTpaasHCBKOTO CycniibeTBa KiHns XX, moyatky XXI cromiTrs.
Po3Binka Oyna nmpoBeseHa Ha OCHOBI JiiteparypHoro nopooky Pobepra Beprca Ta
Bansrepa CxoTTa, GONBKIOPHUX Ta ICTOPHYHUX JKEPE, IO BIAKPWIN ISl HUX
TBOPYHMH TOPH30HT, KOMEHTapiB COLIaJbHO-aKTUBHUX YHTAYiB IHTEPAKTHBHHUX
YKpalHCBKHX Ta POCIHCHKHX MeJIia pecypciB.

IMocranoBka  nuTaHHs. [IpoanamnizyBaTu TBOpuicth  P.  BepHca,
LIOTJAHJCHKOTO, AHTJIIHCHKOTO, 3arallbHOEBPOMEHCHKOro  (hOJBKIOPHOTO  Ta
ICTOpHYHOTO HanOaHHS, 3aBISIKH SIKOMY BIIOOPaXKYIOThCS ~ JesKi  pealril
MTOCTPAITHCHKOTO CYCIUTLCTBA KIiHILI XX, moYaTKy XXI CTONITTS Ta MiATBEPAUTH
MDKIUCTIMTUTIHAPHUH MiAXia 10 BUBYEHHS i€l mpoOiieMu. TUM caMuM MU He JIHIIe
JIOBOAUMO CIYIIHICTh I OpraHiyHOTO BUBYEHHS y  KOHTEKCTi JIHTBICTHKH,
KOMIApaTUBICTHKY, (ONBKIOPUCTUKY, ICTOPii JiTepaTypH, TICHXOJOTil Ta
¢inocodii, a ¥ gaeMo aHami3 MEHTANITETHUM KaTEropisM, siki, B pe3yibTaTi ix
NPONYIICHHS. ~ 4epe3  aBTOPCbKY  CBIJIOMICTb,  HaOyBalOTh  JOJAaTKOBOTO
TICHXOJIOTIYHOTO BMOTHBYBAHHS, PHUC CBITOIJISIAY HApOY.

AKTyaJIbHICTDh JOCTiKeHHsl. [3 PO3BHTKOM CydacHHMX 3aco0iB KOMYyHiKarii,
(InTepHer, TeneOadeHHs, MOOUTGHWMIA 3B’S130K) TIPOIEC HACHYCHHS HOBOIO
iHpOopMaIiero (peakIfielo Ha MO0 4d (aKT) JHIIe yIOCKOHATIOEThCs. [IpoTe,
HE3BaKAI0YN Ha TEXHOJIOTIYHUI PO3BUTOK, 3aralibHO JIFOJCHKI CKIIAJIOBI XapaKTepy
3aJIMINAIOTHCS HE3MIHHUMH. ToOTO, yHIBEpPCATEHUMHE CBIZJOMICHUMH JTOMiHAHTaMHU
3aJIMINAIOTECS CMiXOBE, MIHOpHE, repoidHe. BoHu ¢opMmyBamucs B KyJIbTypHO-
ICTOpHIHOMY KOHTEKCTI KOKHOi KpaiHM 3rigHo 3 11  iHAWBIAyaJIbHUMH
0COONMBOCTAMH.  baraTopiBHEBICTP  €THIYHOI  CBiZIOMOCTI — I  IIPOIIEC
MPOTUCTOSIHHS COLIATLHUM 3MiHaM, IO BTUTFOETHCS Y TPHOX THUIIAX BiJOOpaKCHHS
¢akTy: yMOBHO peaybHOTO (Michosiorisi), BitoOpaskeHOTo (XyHOXKHSI TBOPUICTH) Ta
peansHOrO (IMyONIIMCTHKA, Hayka). Y IIbOMY KOHTEKCTI JIIOAMHA IJEHTHU(]IKYe
iH}opmariito (pakr) i 00pobsie T Ha AEKUIBKOX piBHsX: 1) inmeHTndikaris daxry;
2) cy0’ ekTHBI3aIlis; 3) HAMMCAHHS JIITEPATypHOTO TBOPY.

TpuBama icTOpis €BPONMEHCHKOTO €THOCY BHU3HAYAETHCS  SKICTIO
TeHeTUYHOI MEHTAJbHOCTI, IO Tepenae iHGoOpMaIlilo 3 TOKOJIHHA B

242



AITEPATYPO3HABCTBO

nokoyiHHA. CyTTIO mi€i cucteMu € crenudidyai apXeTunu (KOmu), IO
($hopMYyIOTBhCS i Yac TMCUXOCBIMOMICHOT 3aXHMCHOI peakiii Ha COIialbHO-
iCTOpHUYHI OApPa3HUKY (HaldacTime HeraTuBHi). TakuM YUHOM YTPUMYETHCS
CHCTEMHICTh TOTIEPETHHOTO in)opMauiﬁHoro dboHIy i BUPOOIAIOTHCS HOBI
3HaKM Ta 3acobu ix mepenadi, QopMyeThCsi HOBHIl HaGip CTaHIAPTHHX
peakuiii Ha noxito romo. Came e TapaHTye TiAHUI piBeHb iHYOPMALIHHOrO
Ta CBIJJOMOTO BH)XMBaHHSI €THOCY. i Ko/t “BI/I6yzLOBy}0TL” MEHTaJIITET
KOXKHOTO HapoJy, BHYTPIIIHI MEHTaJbHI CTHOICHXOJIOTIYHI CHUCTEMH, SKi
Ii3HIIIE BIUTMBAIOTH Ha crielu(iKy BUpakeHHS (aKTy.

CyCHiibCTBO IIe JKUBHH OpPraHi3M, IO 3aBXKIU aKTUBHO pearye Ha MOJITHYHI
Ta COIiaibHI 3MIiHM B KpaiHi ¥ y CBITI B MiJOMYy; WOTO HaHaKTHBHIII
MIPEACTAaBHUKM YacTO CTAlOTh BUPA3HUKAMHU CYCIIUIBHOI TyMKH, KapIHHAIBHO
3MIHIOIOTh XiJI ICTOPHKO-COIiaJIbHOTO TIporiecy. Halgacrimme KiIro4doBi MoIil
MIPOXOAATh Kpi3b TPHU3MY CBITOCHPUHHATTS came HalOimbin 00JapoBaHUX
MIPEICTaBHUKIB HaIii, 3aIMO3UIYIOTHCSI HACTYITHUKAMH, HaOyBalOTh
IHIMBITyaJIbHOTO €MOILIIHOTO 3a0apBIICHHS, aaNTYIOThCS 10 HOBHX COLIajbHO-
ICTOpUYHUX YMOB. Peakilis Ha MO0, caM MEHTAJIITET HAPOAY Ta IHAWBITYyaTbHUI
PO3BUTOK KpaiHW SIBIIIOTH COOOI0 €AMHMI KOMIUIEKC NpoOieM, SKMH MOBHHEH
posrisaaTucs y cum0i03i ycix HOro eJIeMeHTIB, BKa3yBaTH OpIEHTUPH i AyXOBHI
IIYKaHHS YKPaiHCHKOTO Ta IIOTIAHACHKOrO CYCIIJIbCTBA, SKi HE IMiABIAHI
MOpaJbHIN JIeBaNbBallil, CKOPOMHUHYIIMM IIOJITHYHAM Ta iJICOJIOTIYHUM 3MiHaM.
Omxe, TOTpeda y TaKUX JOCIIHKEHHSX JIAIIE 3pOCTaTHME.

3aBaaHHA AOCTiUKeHHsl. 3aBIaHHSAM  JIOCTIDKCHHS, 3 OOHOTO OOKy, €
MIPOBEICHHS TIOODKHOTO KOMITAPATHBHOTO JIOCIIKSHHST MPOQeciiiHOi TBOPUOCTI
Ha OCHOBiI (DONBKIOPHOTO HAAOAHHA KpaiH 31 CXOXKHM 1CTOPHUKO-KYJIBTYPHUM
MTOCTYTIOM. A 3 iHITIOTO, HA OCHOBI HAWCYYaCHIIINX iHTEPAKTHBHUX 3aCO0IB MacoBO1
iHpOpMAaIlii TPOCTSKUTH Tiepenaqy (PONBKIOPHUX, ICTOPUYHMX Ta JITEPATypHHUX
mam’sToK, 1X MiCIleé y TBOPYOCTI MHTIHIB 13 aKTHBHOIO COLIAJIbHOIO IO3MILEIO.
Takox MI X04eMO Lie pa3 JOBECTH cnpaBezmanTL HayKOBOI TOYKHU 30py ILI0JO
B32€MOIIOB SI3aHOCTI BCIX EJIEMEHTIB 1CTOPI.

AHani3 octaHHIX Aocaigkens Ta myOmikanmiid. [Ipm mocmimpkeHHi mboro
IIUTAaHHS BUKOPHCTOBYBanucsi pobotn P.fIkobcona ,JIlpami 3 moertuku”,
Bamenxo B.C. “CnoBo Ta iioro 3HauyeHHS: IlOoCIOHMK 3 JIEKCHKOJIOTII®,
«[Ipobnema  ictopmuHOi Ta  XyHOKHBOI mpaBau». [Ilpw  MWATOTOBIN
BukopucToByBaiucs pobdotn H.H.Bemozopomoi ,InterparmBra moermka” i
»@yHKIoHATpHUIA aHam3 TekcTy’, Kimmvenko E.M. BamsTep CkorT m PoGepr
Bepuc, “BicHuk JleHIHrpaachkoro YHUBEPCHTETY , BipIi y mepexiani Mukosn
Jlykamra 3 “Bix bokaudo g0 Amosmminepa.llepexmanu”. I3 3aKopJOHHUX JKeper
Oymn mnpoanamizoBani F.B.Snyder “Robert Burns. His Personality, His
Reputation and His Art”, Thomas Growford “Burns”. A Study of Poems and
Songs”, Pierson H. Walter Scott and Robert Burns, Edinburgh, 36ipka
“Minstrelsy of Scottish Border, consisting of historic and romantic ballads,
collected in Southern countries of Scotland; with a few modern date founded
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upon local tradition”. Takok IHTEpaKTHBHI MeJia-JKepena iHTEpPHETHOTO
npoctopy Ykpaiau ta Pocii, “mr7”, “Ykp Her News”, www.archive.org.

Hayxogi pe3yabTaTu. Hame nociimpkeHHsT po3rmodanocs 3 TBEpKSHHS PO Te,
0 B iCTOPHKO-KYJbTypHOMY moctymi [lloTmanmii Ta YkpaiHu BaXKO HE 3HAHTH
3HAYHOI KUTBKOCTI momiOHocTeit. [IpoTe, ocKinbku JAeTaIbHE BUBYCHH ¢donpKIIOpY,
icTopii Ta peakuiif yKpaiHCbKOro Hapojly Ha IICBHi COLia/IbHI IOZIl HE € METO0
LBOro JOCIUKCHHS, MM HE 3arOCTpIOBaIM yBary Ha wiii temarnui. CkiajnHa
ICTopI/I‘IHa Ta CoLliaNbHa CHTYaLlisl, sKa iCHyBaIa MPOTATOM 0araTboX CTOPIY Yy IHX
BOX KpaiHax, MOPOJIIA BIACHUX BUPA3HUKIB CycrinbHOI ayMKH. Illo crocyeTbes
[oTmannii, HAOLIBI 3araTbHOBILOMUMH Y CBITOBOMY MacmuTadi, € Pobept bepre
ta Bamprep Ckott. Kpim TOro, B 000X croctepiraeThCsi CHMOio3 JBOX Pi3HUX
JITepaTypHUX TPAAUIA, SKAH JIETKO TOMITHTH. MaeTbcs Ha yBa3i OO€IHAHHS
ICTOPUYIHOTO 1 (POTBKIIOPHOTO JHKEpEIT, TOOTO Ha TIIi TPaBIUBOTO OMUCY MOOYTOBUX
CIIeH, KOCTIOMIB, TepoiB, a HaATO 30EpeXCHHS IyXy eNOXH, YHTad BiadyBae
EMOIIIHHNNA OmKC, SKUHA TMPUTAMAHHUKA YCHIH HapOIHIA TBOPYOCTI i, 3BHYAHO,
HaWBHIIMKA piBEHb Cy0 €KTHBHOTO CBITOCHPHHHATTA. TBopui nuiixu PobGepra
Bepuca Ta Bambrepa CkoTTa LIIOCTpYIOTH PO3BHTOK KpPEaTHBHOTO MHCIICHHS B
KOHTEKCTI (OpPMYBaHHS aBTOPCBKOi ocoOucrocti. HasBHUWIA BigpuB Bix
JIOMIHaHTHOCT] Mi()OJOTIYHOTO MHCIICHHS 1 CTBOPEHHSI 1HJIMBIyabHOI CUCTEMH
0aucHHs, 0a3yIOYHCh HAa OCHOBI PEallbHOTO Ta BUTATAHOTO (hakTy, MPU3BIB 10O
BUpIIIEHHS NpoOseMH 30epekeHHS ETHIYHOTO Tia Yy TBOpax Ha ICTOPUYHY
TEMaTUKy dYepe3 IIOSBYy OPraHidHOTO MOemHAaHHSA ‘‘icTopist — Buramka”. lle
3a0€3Meunio CTBOPEHHS BJIACHUX NPUUOMIB BimoOpakeHHs (akTy, a came:
TepeHeceH sl iHGOPMAaLiHHNX pealii y KOHTEKCT CBiJOMICHOTO OCMHCJICHHS,
3IaTHOCTI CBIJJOMOCTI N0 IMUPOKHUX Yy3araJlbHeHb, pPO30YyIOBH BHPaKaIbHO-
300paKalbHOT E€MOIIIHOT cepH, HaIllOHAIBLHOI CBIOMOCTI, akTHBi3allii (hopm
OCOOHMCTICHOTO BHSABY, BiITBOpEHHS (OJLKIOPHUX THIIAXIB, BTIICHHS Yy TBOpaxX
LTOT eMOXHM HApOAY, BINTBOPCHHS HAIIOHANIBFHOI MEHTambHOCTI. Ha mpukmami
OUX JBOX BHJATHUX TNPEACTABHUKIB MIOTIAHACEKOTO HApOAY, MH MOXEMO
MIPOCTIIKyBaTH HACTYIHICTh Ta nepenady (QoibKIOpHO-ICTOpHYHOI iHpopMarlii,
MOYMHAIOYM BiJl 3aHOTOBAaHMX I1aM’ SATOK YCHOI HapOIHOI TBOpUYOCTI Ta IX
tpaHcdopmanii Podeprom beprcom, no 3anoszuuenns Bambrepom CkoTToM Ta
BHUKOPHCTAHHA X, K Il HE IUBHO, CyJaCHIMH KOPHCTyBadaMH Mepexki [HTepHeT
nanexo 3a Mexamu llloTnanmii,a came B YyKpPaHCBKOMY Ta POCIHCEKOMY
iH(pOpMaIiHHO-1HTEPAKTUBHOMY TIPOCTOPI.

HesBaxaroun Ha oOMexxeHMd (hopMaT HAIIOTO JOCHTIPKEHHS, XOTijocs O gatu
MoODKHY TIapaurMy TaKuX 3allo3MYeHb Ta TPUBECTH JesAKi NPUKIAAA Ha
MiATBEPHKEHHS ITUX TBEpHKeHb. OIHUM 13 IiKaBHUX JpKepes iHpopmallii, siki Oy
BizoMi PobGepty bepHcy # sikuMu akTHBHO KopHcTyBaBcsi Bansrep CkoTT Ta Horo
MIMCHbMEHHUKU-CYJYaCHUKH, Oynu ‘“AHTONOTIS YOpHHX CTOPIHOK® — KOJEKLIs
CTapOBMHHMX Oajaj, sKi APYKYBaJMCs y KHIXKKax mmpokoro ¢opmary y XVII-
XVIII cr. [7, 141]. I3 po3BUTKOM TEXHOJIOTIH iH(pOpMaIliiiHe HATOBHEHHS CTaBAJIO
OLTBII IIKaBMM, 30KpEMa, BOHM MICTHJIM LTIOCTpauii i Oy BUKOHaHI BiITIOBIIHO
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JI0 CTapOBMHHUX IPUIOMIB TpaBepiB. HaM BOHM BHAAIOTHCS TPOXHM CXOKUMH Ha
cydacHi koMikcu. CnaBHO3BICHI YinmbsiM KekCToH, SKOMY aHTJIHIN 3aBISIYIOTH
TIOSIBOIO TIEPIIIOTO JPYKOBAHOTO JIUCTKA, Ta Horo yueHb SH BaH BinkeH, abo BinkeH
nie Boprne, — och iX MOYKHA CMIJTIBO BBKATH TPAOTIIMU CYJaCHUX OpPHTAaHCHKUX
“OnorepiB” Ta >KypHAJIICTIB IHTEPAaKTUBHUX MeIiHHMX pecypciB. Jani ectadery
migxonuB Bamsrep Ckorr. ToOTo, 30epiratoun HaWMajKilly NPUXWIBHICTH IO
naM’ITOK NIOTJIaHACHKOI Ta aHIIiChKO1 HapoaHOT TBopyocTi, CKOTT 6araropazoBo
3BepTaBCs N0 TiceHb 1 Oaman, ski Oynam pecraBpoBaHi bepucom. Bin
BHUKOPHCTOBYBAB PSIKH 3 TAKUX aJaNTaliil 3aMicTb enirpadis, MOCHIaBcs Ha HUX Y
TIepeIMOBI JI0 CBOTX TBOPIB 1 B JINCTaX, HABOJMB IX Ha IMITBEPKEHHS CBOIX JTyMOK
1 BUCHOBKIB TIpY HaIMCaHHI KPUTUYHUX CTaTeH, UMM, 3BHUAIHO, OCYJacHIOBaB iX.
CKOTT HIOWUTO JOTIOBHIOBAB CBiif TBOPYHIA MPOCTIP HEBUCTAYAIOUNMHU €JIEMEHTAMH,
HacW4yBaB Horo “OepHCiChKUM ITyxoM™. besnepedno, MOYKHA BBaXKaTH, IO Ti ITiCHI
1 Ganamy, siki Oy BiniOpani bepHcom, a moTiM Bukopuctani CKOTTOM, HalOiIbIIIe
BIIIMTOBINAIOTh TaK 3BaHOMY “TIOTIAHACEKOMY Xapakrepy (“Scottish identity”),
nporte iX b HabaraTo mmwMpIia, i He 0OMEXYEThCS JIMILE THM, [0 MH 3a3HAUMIIH
Bume. [3 GaraTtbox Oanaja MOXKHA JTOBIATHCS PO PUCH caMe TOTO Yacy, ajpke BOHH,
MepII 3a BCE, BUKOPHCTOBYBAIHCS SIK 3aci0 mepelqadi HOBWH, OCTaHHIX MOJIH,
nporHo3iB Ha MaiOytHe. l{ono Illotnangii, To e Oynu anTH(dEONaTBHI HACTPOT
CeJSTHCBKOI MacH, rocTpa HEHaBHCTh 10 HEBMOTHMBOBAHOI i HE CIIpaBeIIMBOI
comiambHOT cTpaTrdikallii, KOpyMIIOBaHOI MPOBIHIIIIHOT aIMiHICTpAILii TOIIIO.
ComianmpHo-icTopraHa atmocdepa [otmaamii(sk i Ykpainn) 3 11 He3MiHHUMH
criajlaxaMd  CeJISTHCBKMX TIOBCTaHb, ()EOJaJbHUMHU BiHAMH, BiHCHKOBUMH
MOJATSMH, IO HEBIMHHO 3POCTAM TOIIO, CHPHSE IONATBIIOMY PO3BUTKY
MOMIOHMX TISIM ATOK HApPOIHOI TBOPYOCTi, OCTAaTOYHO BUKPHCTANII3OBYE iX,
3aBepIye TPOIeC CMivHOI ifeanizalii TOJOBHOI Ait040i 0coOu. AJie, HaclpaBi,
Iy’Ke BaroMor0 TBOPUOIO 3HAXIJKOI INMCHMEHHHKA € IIUTYBAaHHS MOSTHYHUX
PSIKiB, aOW PO3KPHUTH Iepe]] YNTAaueM CYTHICTh repos, HOTo LiHHOCTI 1 >KHTTEBI
MO3ULT, JaTH iM BIIaCHY OILIIHKY B KOHTEKCTI icTOpuuHMX noAiil. ¥ pomani CkoTra
“T'ait MenHepinr” OepHCIBCBbKI PSAKMA HPO BiIOMOTO aKIM3HOTO BiJIKPHUBAIOTH
JIEB’SITUIA PO3JIiJI, 10 PO3MOBiAae Mpo MUTHOTO iHcrekTopa @pencica Kenneni. Bin
3aroisiB Oararo Jimxa KOHTpabaHAUCTaM i, 30kpeMa, Jlipky XatpaiiTy, sKuii mi3Hime
B poMaHi ckake: "XOpPTH iX BHCOKOCTEH HWIIATh KOHTPAOAHAWCTIB 32 HAKa30M
®pencica Kenneni, xoua, 3a cmoBamu Jienmi beptpam, y 1isoMy He Oyli0 HaraJbHOT
HeoOxigHocTi! OT Kpamie cmiBaB OW BiH IypHEHBKHUX ICEHBOK, THB BHHO U
OTpuMYBaB co0i TUIATHIO, SIK 1€ poOWTh, Hampukiaan, CHein. Orto mificHO TimgHa
JIFO/IMHA, — HIKOMY HIKOJIH YKOIHOTO 371a He 3anomisB!” [3, 11] (mepexnax Ham - K. b-
M.). BipmoBani psmku beprca mocmyryBamm CKOTTY i€ TOi, KO BiH XOTIB
PCANICTIYHO 3MAIOBATH couianbuuii cTal 3arany [lotnanmii 2-oi monoBman X VIII
CTOPIYYSl; Y 9ac, KOJM IHIIMM TIPOSIBOM ITPOMHMCIIOBOTO MiAHOMY KpaiHM CTajlo SIBHE
3yOOXKIHHS HalMEHII 3axXWINEHHX MPOIIApKiB cycriiberBa. OCh SIK 3MajbOBYE
Bamsrep CkotT ocobumcticth 3momiokku [occina: “Tam 'oed him like a vera
Brither,they had been fou for!Weeks thegither,the night drave !On wi’sands and
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clatter!/And ay the ale was growing better!”. 1 ©OyB BiH cHpaBxHiit
3norokka ! TrmkHAME 1TyKaB, 9oro 6 moryrnmTa! [ Bce oMy BaaBayiocs,yce CXOAMIo
3 PYK,i 3 KOXKHUM pa3oM Bee Kparrie i kpaie! [2, 243] (mepexnan varr - K. b-M.).
3BHUaiiHo, AUHaMiKa Yacy, crerudika iHPOpPMAaIitHO-XyT0KHEOTO MHUCIICHHS
TIEBHOI JI0OM BHOCHTH CBOI KOPEKTHBH B MEHTAIITET 0COOMCTOCTI. Baxkko ysBHTH
CYJacHOTO BUEHOro ab0 MUTIL, sSKU OM MuciuB Ha piBHI apxerumiB X—XIX
cromitta. Lle € inpopmariiianm anaxponizmoMm. IIpote midororiuni, GporbKIOpHI
Ta iCTOpI/IlIHi apXeTUN CTaloTh 0a3010 Uit po30yZOBHM HOBHX CBITOIVISITHUX
Mozeneil. Komn ¢osbkiopHa 1H(1)opMams{ Mae MpOTaiiHH, Ha JOMOMOTY i
TIPUXO/IUTH iCTOPIs, 1 HaBmaky. MoBa iizie Ipo eBOMIOLIIHHNEA pyX CBIL[OMOCTI S[KI/II/I
3 01HOTO OOKY, KPOKYE pa3oM i3 TEXHIYHIM IPOTPEcoM,a 3 iHIIoro, — “mparoe’ B
PEKUMI CTBOPEHHS CYOCTUTYTIB Mi()OJIOTIYHOTO PIiBHS MHCICHHS, a0 apXeTHIIiB
CTaporo MoKoJiHHA. BOoHU opraHiyHO BOMpPArOTh y cebe BECh JOCBi OCMHCICHHS
HABKOJIMIITHHOTO CBITY,3allO3WIYIOTh BiIOMOCTI MPO CYCIIBHI, AyXOBHI, (Pi3udHi
MIPOIIECH, 0 HOTO CYNPOBOIKYIOTh. T0OOTO, HE MOXKHA TOBOPUTHU TIPO 3HUKHEHHS
apXCTUIIYHOTO TOPH3OHTY CBIZOMOCTI. BiH BHpaxaeTbCs y HOBHX (opmax
CBLIOMOCTI 3 ypaxyBaHHsIM HAHHOBILIMX Ha/[0aHb KYJIETYPHOIO PO3BUTKY JIIOICTBA.

Ipotinuto 6arato yacy, i, 3xaBanocs, caMi (ONBKIOPHI aM SITKK Ta JIOCBIN iX
Tpancgopmanii Podeprom bepHcoM mnoBuHeH OyB On 3amummTHCS B aHHAJIAX
icTopii Ta Teopii JiTepaTypH, NpoTe, SIK ITOKa3ye Hallle JTOCIIPKeHHs, e He Tak. Ha
Hally JyMKY TBOPYHH €KCIEPUMEHT,3 SIKOTO I0YaNocsl aKTHBHE 3ay4eHHs Hoe3ii
PobGepra bepHca nans BHpakeHHS TOCTPHX COIIAIHUX MPOOJIEM, ITOJIEKYIH
IpOHIYHOTO BHCBITJICHHSI KUTTEBHX peanii XX BigOyBcs 3aBISIKM TaJIAHOBUTIH
KIHOCTpIUIll paasHChKOi J00W ~3apaBcTByiiTe, s Bama TeTs!”. Yci, HaNeBHO,
Iam’TaroTh IMCHIO Ha ciioBa Pobepra bepHca, y BUKOHaHHI TOJIOBHOTO Tepos ,
“JIro60oBb 1 OemHOCTE” [1, 1]. HeMorkHa HameBHO CTBEp/KYBaTH, IO BCi TIIsadi
3HAIOTH IIPO T€, IO L€ caMe HOro TBIp, MPOTE caMe IIi CJIOBa CTallM €IEMEHTOM
MacoBoi KyabTypu. Ha Haml BelMKHH TOJMB 3allO3MYEHHS BIPIIOBAaHWUX PSIIKIB
PobGepra beprca, a yepe3 HHOTO MOTIAIACHKOTO (ONBKIOPHOTO HAagOaHH!, 1 3apa3
BUKOPUCTOBYETHCS ~ HAlMMH  CyYacHHKamy,  HalHOUIbIe-MaHIpiBHUKAMH
BCECBITHBOT Meperki IHTepHeT caMe MocT pagsHCHKOro “web-rpocTopy”.

Ha nouarky XXI cTomniTTst y CBIiTI 3aMIIaeThCsl BCe MEHIIE i MEHILE JIFOJeH,
SIKI MOYKYTh YSIBUTH CBO€ XHTTS O€3 iIHTEPHETY — BCECBITHE MABYTHHHS OOILTYTAIO
IUTAHETY TaK IMUTBHO, IO CHOTOJHI TPOCTO HEMOXKIIMBO IrHOPYBaTH WOTO
HasBHICTh. JlapMa KOMYCh 37a€ThCs, IO, JKUBYYH Ha JalleKOMy XyTopi 0Oe3
3BYYHOCTEH, BIH HE MOTPAIUTh y TEHETa IMX KOMITIOTEPHUX JDKYHTJIB: a0u
“crminkyBaTHcs’ 3 Mepexero, 30BCiM He TOTpIOHO MaTH Tele)OH UM HaBiTh
komm'Iotep. OCKUTbKU caMe B IHTEPHETI MOYKHA Ji3HATHCS TPO OCTaHHI HOBHHU, B
“IaBYyTHHHI" OIOCEPENKOBAHO CHIWTh KOXKCH TEJNCrNIsay, pamiociiyxad 4Yu
razeroynTay. He Kaxyunm BKe NpO MUIBHOHHY ayauTopilo Oe3rmocepeHix
KOPHUCTYBaUiB, sKa 3pOCTAa€ 3 KOXKHOIO XBWIIMHOK. be3 iHdopmartii, po3mirieHoi B
“IHTEpPHETHUX JUKYHDJIIX’, YK€ HE MHCIUTh ceOe Hi IIKOJIAp YM CTYAEHT, Hi
XKypHaJIicT, Hi (axiBelp 3 KOMIT'IOTEPHHX TEXHOJIOTiH; y YHCICHHMX IHTEpHET-
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(dbopymax, — gaTtax, KOHQEpEHIIisIX, TBOPHUTLCS CIpaBxHs icTopis. Ha chorommi
IaTepreT ocTaTOYHO BHIIEpENIWB JPYKOBaHI 3acoOm  iHGoOpMalii, CTaBIIN
IHTepeaKTUBHUM ~Mai aHoM”’, JIe KOXKHA JIFOJTMHA MO>KE BUCJIOBUTH BJIACHI JYMKH.
BincnikoByrour HOBHHM Ha TIPUKIIA JMEKUILKOX IHTEPHET Meia, MU TOMITHIIH,
10 KOPHCTYBa4i aKTUBHO BUKOPUCTOBYBAJIM MOSTHYHUI TOpoOok Pobepra beprca
TpaHc(hopMOBaHOT MIOTIAHACHKOI (HOMBKIOPHOI TPAAUIIii y KOMEHTAPSIX IO CTATCH.
Hampuxnan, y BinnmoBige Ha Marepian pociCbkoi SKypHaTicTKH —Biktopii
PaGotHOBOi, 0 3s7BHBCA Ha caiiTi Bimomoro Poccilicbkoro iHbopmariifHoro
areHcrea “‘mr7” i mae Ha3By: “Jlemyrar bapkaHOB BemeT NpeABHIOOPHYIO
KaMIIaHUIO M0 ‘“‘CBOMM 3akoHam’. V30mpaTenbHas KOMHCCHS MYHHITUNAIEHOTO
okpyra “Mopckoii” MpHu3HaIa He3aKOHHBIMY aruTallMOHHBIE MAaTEPUAITbI, KOTOPHIE
pacnpocTpaHsoT kKaHaunatsl oT “ExuHoit Poccum “kopucryBau, sIKMid Ha3BaBCs
“AHOHMM, Ma0Bl HE TIOOWIIN “ IPOKOMEHTYBAB caMy CTaTTIO i GoTorpadiro mo Hel
TakuM yrHOM: “Het! ¥V Hero He mxuBbiii B3rssin! Ero rmaza ve nryt! OHE paBauBo
roBopsTt, Uto mx Biagenen - wiyT!" [4, 1].A och ManeHbpKa muTaTa 3 M€l CTaTTi:
“Bripouem, cam Bragumup bapkaHoB He BUIUT 371eCh HUKaKHX TpoOiieM. “3a cBon
JICHBTH YTO XOUY, TO U TIeYaTaro’, - 3assBIUJI OH. A Ha BOIMPOCHI O TOM, IIOYEMY OH
BMECTE CO CBOCH KOMaHIOW HApYIIAeT 3aKOH O BHIOOpaX, YBaXKaEMBIH JICITyTaT MPU
CBHJICTEILIX 3asBWI: “A y MEHs CBOIf 3akoH” [5, 1]. A oCh iHIIMI BUIMAIOK,peaKIlist
Ha SKWA HAM BHJANAcs IIKaBOK. PE30HACHOI TOMIEI0 HENAICKOTO MHUHYJIOIO
Oarato XTO BB@KA€ BECUUI BIJOMOi YKpaiHCHKOI MoOJeNi 1 HaliOHAILHOTO
nmupekTopa "Mic VYkpaina-Bcecrit" Cami Hikomaenko Ta mimbspaepa imimma
Paddina. He3axkaroun Ha Te, 110 BOHA B)KE HABITh HE *KHMBE B YKpaiHi, Mo HEl TyT
He 3a0yBaroTh. Jloka3 — HOBHHH TIPO BiZIOMY KPacyHIO TOCTIHHO 3’ SIBISTIOTHCS Y
BCECBITHIM Mepexi. 3aIHIalourch IMIJKOBUTO BiJICTOPOHEHOIO BiJl KOMEHTApIiB Ta
Cy/[DKEHb 3 TIPUBOAY INi€l TOii, XOY4eMO BIIMUTHTH Te, SK IIIKaBO If0 MO0
MIPOKOMEHTYBaB uutad noprany “YkpHerNews”, mo Ha3BaBcs "Moi CrmiBayTTs .
Bin mporwmryBaB TamanoButi psagku Pobepra beprca y mepekmami Muxonu
Jlykama: “Jluxas rogmHa i3 mimoM crapuM O HEHEYKO-HEHBKO, Sk xuTn
CyMHEHbKO MeHi MomoneHskiit I3 minmom crapum! Tu nonto 3rybmia, It momro
BTomwiIa 3a rporui-poskori, [Toous 6u ix rpim!” [7, 1]

BHCHOBKH Ta MepCHeKTHBH MOAAJILIIOT0 PO3BUTKY. JliTepaTypHe HamOaHHS
Pobepra beprca, 3 omHoro Ooky, mo30aBiieHe puc iH(pOpMaNiHHO-eTHIYHOT
3arepMETH30BaHOCTI TBOPYOTO Ta CYCIIGHOTO CBITOCTIPHUHMHSATTS, a 3 1HIIOTO, —
HaCHYEHE CTBEP/DKEHHAM ITO3UTHBHOCTI Mi(O(DOIBKIOPHOTO MHCIIEHHS —SK
apXETUIMIYHO-0a30BOTO TSI Cy4YacHOI E€THOCBIIOMOCTi, 30KpeMa ii TBOpPYOTo
TOPU30HTY. BimoMocCTi Tpo HapoI Ta COIaTbHO-ICTOPHYHY CHUTYaIlifo, BigHaHIeH]
Ta 30epexkeHi PoGeprom bepHcom, Oynm oOpraHiyHO BIUIETEHI B TKaHWUHY
peanicTuuHOro crokety Banmbrepom CKOTTOM. SIK BUSIBISETHCS, BOHH 3TUIIIAKOTHCS
aKTyaJIbHIMH, TIPOOBXKYIOTb JKUTH AKTUBHHM JKHTTSM y Cy4aCHOMY CYyCIIIBCTBI 3
JOMIHAHTHUMH {HTCPAKTHBHMMH 3acobamMu MacoBoi iHpopmauii. Omxe, sK i
Bamprepa CkoTTa, Tak i JJIsI Cy4acHOTO KOPHCTYBaya Mepexki iHTepHeT, Pobept
BepHC BUSBHBCS THM TIOCEPEIHHKOM, SIKHH, 3aBISKU CBOill TBOPYOCTI, MEpeaaB iM
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KoYl Big JaBHIX (DONBKIOpHUX “TIIACTiB” 1 CHOHYKaB JIO BHSBJICHHS
MIParMaTHYHOTO €JIEMEHTY, 110 MPOCTYIIAE TP JTOCTIHKEHHI CTApOBUHHUX Oayiam Ta
MIPOPOIITB, Ta PO3TILIAY iX SIK JHKEpera MOAabIIoro BUBUSHHS HAIIOHAIBHOI iCTOpIT
Ta HApOJIHOT TBOPUYOCTI B X cMMO0i031 BXKe CyJaCHUMH HAYKOBIISIMH.
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bucmpoea O. (/Ipozoouy, Ykpaina)
AHTpOMoJIori3M adpopucTHIHOI MOBH B poMaHi «bicu»
®@. JIocTOEBCHKOTO

Y cmammi docniooceno pynryionysanns agopusmie ik CKIAOHUKIE NOEMUKU MEOPHOCE
@. [locmoescwvroeo. Tlooaemuvcs ananis 6 acnekmi ioetl yKpaincoKux Jimepamypo3nasyis, saxi
odocniodcysany cmune RUCbMeHHUKA. 30Kpema 6paxogylomvCsi MeopemudHi NONOJICEHHS
. Yuorcescwvroeo.

Knrouoei cnosa: noemuxa, xy002icHiii ceim, aghopuszmu, AHMpONonoeis, CakpatbHicmb.

B cmamve uccnedyemcs (DYHKYuOHUposanue a@opusmos KaK COCMAGNSIOUWUX NOIMUKU
meopuecmea D. Jlocmoesckoeo. Ilodaemcs ananuz 6 acnekme uoetl YKPAUHCKUX
Umepamyposedos, Komopvle UCC1e0o8and Ccmuib cnucamend. B nepsyio  ouepeob,
yuumeisaiomes. meopemuyeckue paspadomxu /. Quorcesckoeo.

Knwouegvle cnosa: nodsmuxa, XyOOdCcecmeeHHwlll Mup, agopusmvl, aHMPONONO2U,
cakpansHocmb.

The article deals with the analyzing of the function of the aphorisms as the part of the poetics
of the Dostoevsky’s novels. Was made the analyze in the aspects of the Ukrainian literary
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